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Sustav VISTA EMERGENCY za preopterecenje moze se ugraditi na evakuacijske putove i izlaze u slu¢aju nuzde te se njime zamjenjuju tradicionalne

automatizacije s kliznim vratima s krilnim plo¢ama.

Pruza se sofisticiran sustav u slu¢aju nuzde kojim se omogucuije evakuiranje otvaranjem ploca vrata u skladu sa zahtjevima europske norme EN16005
- Strojno pogonijena vrata za pjeSake. Sigurnost upotrebe.

Motor s dvostrukim namotom i bez ¢etkice postavljen na automatizaciju podrazumijeva da su vrata veoma tiha tijekom rada i dugorocno
visokopouzdana s minimalnim potrebama za odrzavanjem.

Takoder dostupno u inacici kompleta automatizacije (KOMPLET MODULA) koja se upotrebljava s postavljenim profilom i remenom.

www.bft-automation.com
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VISTA EMERGENCY

Sifra Gi Naziv
VISTA EMERGENCY 1 @
ANTA
VISTA EMERGENCY 2 @
ANTE
VISTA EMERGENCY 1 ANTA
Tip krila Klizni
Korisni prolaz 750 = 2150 mm
Tezina vrata 140 kg
Dimenzile 130x150x6,000 mm
automatizacije
Dimenzije poprecnog 130150 mm
komada
Napajanje 100 - 240 VCA 50/60 Hz
Nazivna snaga 70W
PotroSnja energije u oW

stanju pripravnosti
Brzina otvaranja
Brzina zatvaranja
Vrsta motora

Maks, 0,8 m/s (1 krilo)
Maks, 0,8 m/s (1krilo)
DVOSTRUKI NAMOT BEZ CETKICE

Ciklus uporabe STALNIRAD
Stupanj zastite P20
Podrugje temperature -15+50°C

PREPORUCENA DODATNA OPREMA

Cp P1M790 - G 2605172
ASW 260 XL RIG

——

Kruti krak na povlacenje Vista SW 260 XL.

Cp PIM792 - Gi 2605174
EXT ASW350 260 XL L=90

Priklju¢ak kraka D = 90 mm Vista SW XL, razmacnik

Cp P111797 - G 2605179
EXT ASW350 260 XL L=130

Prikljucak kraka D =130 mm Vista SW XL, razmacnik

Cp P1M794 - Gi 2605176
ASW 260 XL ARTL ARTIC. ARM PUSH LONG SW 260

Zglobni krak na guranje Vista SW 260 XL.

Cp D113789 - Ci 2607504
VISTA SEL SW

Selektor funkcija Vista SW

Opis

Operator za krilna vrata s motoriziranim otvaranjem i zatvaranjem. Najvisa
tezina ploce vrata 140 kg, Idealan za »sigurna« postavljanja (baterija kao
dodatak) Idealno za evakuacijske putove i izlaze u slucaju nuzde.

Operator za krilna vrata s motoriziranim zatvaranjem i zatvaranjem pomocu
opruge. Najvisa tezina ploce vrata 120 kg, Idealan kada se vrata moraju
zatvoriti, Cak i kada nema napajanja. U ovom slucaju oprugom se omogucava
rucno rukovanje i automatsko mehanicko zatvaranie. Idealno za evakuacijske
putove iizlaze u slucaju nuzde.

VISTA EMERGENCY 2 ANTE
Klizni
800 + 2900 mm
120 kg

130x150x6,000 mm

130x150 mm

100 - 240 VCA 50/60 Hz
70 W

10w

Maks, 1,6 m/s (1krilo)
Maks, 1,6 m/s (1krilo)
DVOSTRUKI NAMOT BEZ CETKICE
STALNIRAD
P20
-15+50°C

Cp P1M791- Gi 2605173
ASW 260 XL ART

Zglobni krak na guranje Vista SW 260 XL.

Cp P111756 - €1 2605178
EXT ASW350 260 XL L=110

Priklju¢ak kraka D = 110 mm Vista SW XL, razmacnik

Cp P111795 - Gi 2607191
BBV SW 260

Komplet baterije u slu¢aju nuzde VISTA SW 260.

Cp P1M793 - Gi 2605175
TSWP XL 260 PROFILES VISTA SW 260 DUAL

Dvostruki profili Vista SW, 1,5 m.

Cp P111657 00001 - €i 2611318
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/IMOD/700

Infracrveni, nadzirani sigurnosni senzor za okretna krila, T modul,
700 mm

—_—

www.bft-automation.com
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PREPORUCENA DODATNA OPREMA

Cp P111657 00002 - €i 2611319 Cp P111657 00003 - €i 2611320
5 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2MOD/700 5 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.SW/2M0D/900
Infracrveni, nadzirani sigurnosni senzor za okretna krila, 2 Infracrveni, nadzirani sigurnosni senzor za okretna krila, 2
modula, 700 mm modula, 500 mm
Cp PIMB56 - Gi 2611317 Cp P1MB62 - Gi 2611321
VIO-ST VIO-M
— | p—
Infracrveni, nadzirani senzor Jednosmijerni, kompaktan aktivacijski senzor
Cp P1M756 - € 2611359 Cp P1M757 - G 2611360
OA-EDGE T 340 M OA-EDGE T 700 M
— o - : — o - .
Senzor na aktivno infracrveno zracenje za sigurnost D 340 mm s Senzor na aktivno infracrveno zracenje za sigurnost D 700 mm s
1 modulom s testiranjem sigurnosti 1 modulom s testiranjem sigurnosti
Cp P1M759 - Ci 2611361
oT3

Koljenasta tipka srebrne boje

www.bft-automation.com
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Sto je U-Link?

Tehnologija koja vam daje viSe snage

U-Link (Univerzalna poveznica)
ekskluzivna je platforma poduzeca BFT
koja se moze upotrebljavati za stvaranje
visokotehnoloskih ekosustava.

U automatizaciji pristupa domu moze se
upotrebljavati za komuniciranje sa svim
uredajima automatizacije pristupa domu
bilo koje marke.

Time Stedite na vremenu te mozete
jednostavno i bezbrizno svim upravljati.

Platforma je intuitivna
Jednostavno ju je ugraditi i rabiti

Platforma je skalabilna
Mozete dodati uredaja koliko god zelite

o
Platforma je prilagodljiva / \

MozZete stvarati grupe medupovezanih proizvoda /

Platforma je prakticna \
Radi sa ili bez internetskog prikljucka }

Platforma je funkcionalna -
Postavkama je moguce upravljati na daljinu
upotrebom namjenskih aplikacija
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Sve na jednom zaslonu: saznaj vise o ovoj nevjerojatnoj tehnologiji

Ova vlasnicka platforma koja je kljutna znacajka proizvoda poduzeca BFT zbog kartica
B-EBA i prijemnika Clonix U-Link prikladna je za svaki protokol ili proizvod za automatizaciju
pristupa (uklju¢ujuci proizvode poduzeca BFT, proizvode koji nisu od poduzeca BFT i
proizvode starije generacije) i moze se rabiti u Sirokom rasponu podrucja primjene. Time
se podrazumijeva da bilo koji uredaj postaje pametni uredaj koji se moZe povezati s drugim
sustavima upotrebom jezika koji postaje univerzalan.

Platforma ekskluzivna u svijetu koja se moze
upotrebljavati za stvaranje visokotehnoloskih
ekosustava i kojom se pruza Sirok raspon
riesenja za razna podrucja primjene.

U-Control HOME

U-Control HOME je aplikacija kojom se omogucuje otvaranje kucnih vrata i upravljanje na daljinu
automatizacijama BFT Automation upotrebom pametnog telefona. Inacica za sustav i0S moze
se upotrijebiti za automatsko otvaranje automatizacije kada ste blizu nje.

U-Base 2

Softverski paket za instalaciju, provo-
denje odrzavanja i utvrdivanje kvarova
operatora kompatibilnih s tehnologijom
U-Link na jednostavan i prakti¢an nacin.

U-SDK

U-SDK je aplikacija kojom se omogucuje
kompatibilnost i jednostavna integraci-
j@ za automatizacije BFT Automation s
mrezom BMS.

U-Control HOME

Clonix U-Link

Povezite neizvorne proizvode tehnologije U-Link i
proizvode koji nisu od poduzeca BFT sa sustavima
tehnologije U-Link.

Je li moguce povezati neizvorne operatore
tehnologije U-Link poduzeca BFT ili druge marke
proizvoda s tehnologijom U-Link? Da, zahvaljujuci
prijfamnicima Clonix. Dodatci bez ogranicenja.

RIESENJA
PODUZECA BFT,

U-LINK: PLATFORMA

9 ZA MEDUPOVEZIVANJE 4= .':
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PROIZVODI
PODUZECA BFT
NA TEMELJU

U-SDK

PODRUCJA
PRIMJENE

B-EBA
[zravna poveznica s vasim operatorima.

Plocama B-EBA za prosirenje omogucuje se povezivanje
vanjskih uredaja kao Sto su osobna racunala, pametni
telefoni i tableti s operatorom poduzeca BFT i
prijemnikom Clonix ili povezivanje nekoliko proizvoda
poduzeca BFT u mrezi tehnologije U-Link. Ti dodatci
integriraju se s tehnologijom U-Link, protokolima
Bluetooth, Z-Wave i TCP/IP te serijskim suceljem
RS485. Uredaj kojm se demonstrira totno Sto
poduzece BFT podrazumijeva pod medupovezanosti.

www.bft-automation.com




INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.



http://www.tcpdf.org

